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See the notice on TED website

567697-2026 - Kilpailu
Puola – Näyttelyjen, messujen ja kongressien järjestelypalvelut – „KOMPLEKSOWA 
ORGANIZACJA UDZIAŁU W 14. TARGACH EKOSTYL W BIELSKU-BIAŁEJ”
OJ S 157/2026 17/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Województwo Świętokrzyskie-Urząd Marszałkowski Województwa 
Świętokrzyskiego w Kielcach
Sähköposti: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „KOMPLEKSOWA ORGANIZACJA UDZIAŁU W 14. TARGACH EKOSTYL 
W BIELSKU-BIAŁEJ”
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa wynajmu powierzchni wystawienniczej, 
wykonania zabudowy stoiska wystawienniczego wraz z usługami w zakresie: transportu, 
noclegu i wyżywienia podczas 14 Targów „EKOstyl”, które odbędą się w dniach 20-22.11.2026 
r. na terenie Hali pod Dębowcem w Bielsku-Białej. 2. Celem wyjazdu jest zwiększenie udziału 
producentów regionalnej i tradycyjnej żywności w organizacji krótkiego łańcucha dostaw, 
wymiana i upowszechnienie wiedzy oraz doświadczeń dotyczących produktów lokalnych 
pomiędzy podmiotami uczestniczącymi we wdrożeniu inicjatyw na rzecz rozwoju obszarów 
wiejskich. Kluczowym aspektem targów będzie nawiązanie bezpośredniej współpracy między 
producentami a odbiorcami żywności jak również promowanie walorów żywności lokalnej, 
tradycyjnej oraz ekologicznej. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (SOPZ) zawarty 
został w Załączniku nr 1 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 68a83d43-23af-4859-ac09-8f924643d6f5
Sisäinen tunniste: OK-III.272.1.86.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79950000 Näyttelyjen, messujen ja kongressien järjestelypalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: BIELSKO-BIAŁA
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Lisätiedot: Hala pod Dębowcem, ul. Karbowa 26, 43-300 Bielsko Biała

2.1.4.  Yleistä tietoa

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/567697-2026
mailto:urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
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Lisätiedot: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. Postępowanie prowadzone jest w języku 
polskim. Zamawiający wymaga, aby cała korespondencja dotycząca przedmiotowego 
postępowania prowadzona była w języku polskim. 3. Informacje o środkach komunikacji 
elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikowała się z Wykonawcami 
oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i 
odbierania korespondencji elektronicznej, zostały zawarte w Rozdz. IX.SWZ. 4. Informacje w 
zakresie RODO zostały wskazane w Rozdziale II ust. 7 SWZ. 5. Zamawiający: 1) 
Zamawiający NIE podzielił niniejszego zamówienia na części i nie dopuszcza składania ofert 
częściowych z powodów: a) Zachowania integralności usługi: Podział zamówienia na części 
może prowadzić do trudności w zapewnieniu spójności i integralności całego wydarzenia. b) 
Zachowania efektywności kosztowej: Podział zamówienia na mniejsze części może zwiększyć 
koszty operacyjne związane z zarządzaniem wieloma mniejszymi umowami oraz nadzorem 
nad wykonaniem poszczególnych fragmentów. Wykonawcy mogą również narzekać na 
mniejszy zakres pracy, co może prowadzić do wyższych stawek lub zmniejszenia 
zainteresowania oferowaniem usług. 2) nie dopuszcza składania ofert wariantowych, 3) nie 
określa wymagań w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, o 
których mowa w art. 95 ustawy Pzp, 4) nie określa wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o 
których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, 5) nie zastrzega możliwości ubiegania się o 
udzielenie zamówienia wyłącznie przez wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp, 
6) nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust 1 pkt 7 ustawy Pzp, 7) 
nie przewiduje przeprowadzenia wizji lokalnej i sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów 
niezbędnych do realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego, 8) nie 
przewiduje zawarcia umowy ramowej, 9) nie przewiduje aukcji elektronicznej, 10) nie 
przewiduje obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań, o których 
mowa w art. 60 i 121 ustawy Pzp, 11) nie wymaga złożenia ofert w postaci katalogów 
elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji określonej w 
art. 93 ustawy Pzp, 12) nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu, z 
zastrzeżeniem art. 261 ustawy Pzp, 13) nie przewiduje udzielenia zaliczek na poczet 
wykonania zamówienia. 6. UDZIAŁ W POSTĘPOWANIU PODMIOTÓW WYSTĘPUJĄCYCH 
WSPÓLNIE 1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim 
przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamówienia publicznego. 2) Wszelka 
korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem. 3) 
Do Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie publiczne stosuje się przepisy 
dotyczące Wykonawców, tj. każdy z Wykonawców oddzielnie nie może podlegać wykluczeniu 
z postępowania. 4) Jeżeli zostanie wybrana oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych Wykonawców; 7. 
Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie w terminie: do 22.11.2026 roku w tym 
targi odbędą się w trzech kolejnych dniach roboczych pomiędzy 20-22.11.2026 roku.Data 
początkowa wskazana w ogłoszeniu jest terminem rozpoczęcia Targów EKOstyl. 8. Wszystkie 
informacje związane z postępowaniem, w tym podmiotowych środków dowodowych, zostały 
określone w SWZ i jej załącznikami;
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
ustawa Prawo Zamówień Publicznych -
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku 
podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany 
został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane 
dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Liiketoiminta on keskeytetty: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku 
podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia 
wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. 
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w 
Rozdz. VIII SWZ
Korruptio: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. 
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia 
wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Petos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. 
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia 
wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty 
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Maksukyvyttömyys: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy 
opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), 
Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia 
wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany 
został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane 
dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty 
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy 
wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 
ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane 
zostały w Rozdz. VIII SWZ. Przesłanki dotyczą wykluczenia za: skazanie za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów 
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wymienione w art. 270 – 277d Kodeksu karnego; przestępstwa oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego; przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu wymienione w 
przepisach art. 296 – 307 Kodeksu karnego; Wykluczenie wykonawcy będącego podmiotem 
zbiorowym, wobec którego orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienie publiczne; 
Wykluczenie Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 7 ust. 1 Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia 
wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. 
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w 
Rozdz. VIII SWZ
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na 
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na 
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz.VIII SWZ
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty 
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz.VIII SWZ
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na 
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz.VIII SWZ
Järjestelyt velkojien kanssa: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku 
podstaw do wykluczenia wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ
Konkurssi: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstawy wykluczenia wskazany został w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), Rozdz. 
VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia 
wskazane zostały w Rozdz. VIII SWZ

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: KOMPLEKSOWA ORGANIZACJA UDZIAŁU W 14. TARGACH EKOSTYL W 
BIELSKU-BIAŁEJ
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa wynajmu powierzchni wystawienniczej, 
wykonania zabudowy stoiska wystawienniczego wraz z usługami w zakresie: transportu, 
noclegu i wyżywienia podczas 14 Targów „EKOstyl”, które odbędą się w dniach 20.11-
22.11.2026 r. na terenie Hali pod Dębowcem w Bielsku-Białej. 2. Celem wyjazdu jest 
zwiększenie udziału producentów regionalnej i tradycyjnej żywności w organizacji krótkiego 
łańcucha dostaw, wymiana i upowszechnienie wiedzy oraz doświadczeń dotyczących 
produktów lokalnych pomiędzy podmiotami uczestniczącymi we wdrożeniu inicjatyw na rzecz 
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rozwoju obszarów wiejskich. Kluczowym aspektem targów będzie nawiązanie bezpośredniej 
współpracy między producentami a odbiorcami żywności jak również promowanie walorów 
żywności lokalnej, tradycyjnej oraz ekologicznej. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
(SOPZ) zawarty został w Załączniku nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79950000 Näyttelyjen, messujen ja kongressien järjestelypalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bielsko-Biała
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Lisätiedot: Hala pod Dębowcem, ul. Karbowa 26, 43-300 Bielsko Biała

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 20/11/2026
Päättymispäivä: 22/11/2026

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahasto 
(maaseuturahasto) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Zamówienie jest realizowane i współfinansowane w ramach 
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (Plan Strategiczny 
dla Wspólnej Polityki Rolnej na lata 2023-2027, Pomoc techniczna Schemat II – Wsparcie 
operacji realizowanych w ramach KSOW+)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1.Oferta składa się z wypełnionego i podpisanego Formularza oferty wg wzoru 
określonego w Dodatku nr 1 do SWZ 2. Do oferty należy dołączyć: a) Oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). b) Oświadczenia dot. przepisów 
sankcyjnych związanych z wojną w Ukrainie (Wykonawca/Wykonawcy występujący wspólnie) 
Dodatek nr 3 do SWZ. c) Uzasadnienie zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa (o ile 
dotyczy) d) Dokumenty, potwierdzające umocowanie do reprezentowania odpowiednio 
wykonawcy, wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego – 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru, chyba że wykonawca wskaże 
dane, umożliwiające zamawiającemu uzyskanie tych dokumentów za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych. e) W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia wykonawców występujących wspólnie (dotyczy również spółki cywilnej) – 
pełnomocnictwa do reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
f) Pełnomocnictwa określającego jego zakres – w przypadku gdy wykonawcę reprezentuje 
pełnomocnik. 3. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: 1) 
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oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2023r. poz. 1689), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej 
grupy kapitałowej – wg wzoru określonego w Dodatku nr 4 do SWZ; 2) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 
pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie odnoszącym 
się do podstaw wykluczenia z postępowania określonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy 
Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej i art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. – wg wzoru określonego w Dodatku nr 5 do SWZ; 4. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty, o 
których mowa w ust 2 powyżej, składa każdy z Wykonawców. 5. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamiast 
dokumentów z ust. 3 ppkt 2) i 3) składa dokumenty określone w Rozdz. VIII lit. B 4 1) i 2) 
SWZ. 6. Oprócz podstaw wykluczenia, o których mowa w pkt. 2.1.6 ogłoszenia, z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawcę, w stosunku do 
którego zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z działania Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty
Kuvaus: OPIS KRYTERIÓW OCENY OFERT ORAZ SPOSÓB OCENY OFERT znajduje się w 
Rozdziale XVII SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441
df8b30024451c4fc26a616b76b0.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,
237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu

https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
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Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Województwo Świętokrzyskie-Urząd 
Marszałkowski Województwa Świętokrzyskiego w Kielcach
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Województwo Świętokrzyskie-Urząd Marszałkowski 
Województwa Świętokrzyskiego w Kielcach

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Województwo Świętokrzyskie-Urząd Marszałkowski Województwa 
Świętokrzyskiego w Kielcach
Rekisterinumero: 9591506120
Yksikkö: Departament Organizacyjny i Kadr
Postiosoite: al. IX Wieków Kielc 3
Postitoimipaikka: Kielce
Postinumero: 25-516
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Departament Organizacyjny i Kadr
Sähköposti: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Puhelin: +48413951660

mailto:urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
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Internetosoite: www.swietokrzyskie.pro
Hankkijaprofiili: https://bip.sejmik.kielce.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: Departament ODWOŁAŃ
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Departament Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 1bae63b4-0fc0-45dd-ae7d-e241fff1fd7c  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 14/08/2026 10:37:07 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 567697-2026
EUVL S -lehden numero: 157/2026
Julkaisupäivä: 17/08/2026

http://www.swietokrzyskie.pro
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